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Moje dziecinstwo w Korcu na Wolyniu

1930-1939

Male miasteczko pieknie potozone na wzgdrzach, miejscami skalistych, nad rzeczka
Korczyk, ktora latem byta niewielka, za$ wiosng rozlewala i potrafita by¢ grozna. Na jed-
nym ze wzgérz malownicze ruiny zamku. Tuz za miastem, od wschodu granica Panstwa
Polskiego i ZSSR, obszar strefy przygranicznej, stad siedziba Korpusu Obrony Pograni-
cza (KOP-u).

Ludnos¢ miasteczka w przewazajacej ilosci Zydzi, potem Polacy, Ukraiicy, Rosja-
nie, Tatarzy, Niemcy. Ukraincy, z zasady rolnicy, mieszkali na obrzezach miasta lub na
wsiach.

Istnialy tu co najmniej 3 §wigtynie prawostawne, jeden kosciét katolicki i kilka syna-
gog. Ilo$¢ $wiatyn byla proporcjonalna do ilosci mieszkancoéw danego wyznania. Jeden
ko$ciot katolicki (cudowny obraz $w. Antoniego) w zupelnosci wystarczat dla tej liczby
wiernych, ktérzy zamieszkiwali w miasteczku.

Byly tu 4 szkoly podstawowe, w tym 2 z wykladowym jezykiem polskim dla dzieci
polskich i ukrainskich, 2 zydowskie z tym Ze jedna miata jezyk wykladowy jidysz druga
jezyk polski, a ponadto uczono tu jezyka hebrajskiego, jidysz i niemieckiego. Byta to
dobra szkota z doborowg kadra nauczy-
cielska. Szkoly z wyktadowym jezykiem
ukrainskim nie byto.

Zaczetam uczeszcza¢ do szkoly w roku
1935. W mojej klasie byto 45 ucznidéw, w
tym 6 Polakéw, reszta Ukraincy. Szkota
podstawowa w centrum miasteczka miata
przewazajaca liczbe dzieci polskich. Dzie- |
ci ukrainiskie uczyly sie na osobnych lek-
cjach jezyka ukrainskiego i religii. Dzieci [
polskie nie mogly uczgszcza¢ na lekcje |
jezyka ukrainskiego, a jesli rodzice chcie-
li, aby dziecko uczylo si¢ dodatkowego
jezyka, wstydzono ich mowigc ,chyba |
nie jeste$cie Polakami” Moi starsi bracia
mogli jeszcze uczeszczaé na lekcje jezyka
ukrainskiego, ja juz nie. Zaczeto zabraniaé
w latach 1935, 1936. Nie pozwalano takze
dzieciom podczas przerw uzywac jezyka
ukrainskiego. Jesli dziecko polskie mé-
wilo na przerwie po ukrainsku, wzywano
rodzicéw do szkoty i ganiono za zte wycho- Zamek w Korcu (1946)
wanie dziecka.
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Zdarzalo sig, ze do szkoly przychodzit policjant, kazal nauczycielowi zbiera¢ pamiet-
niki od dzieci, ktore sprawdzal, czy nie ma tam wierszykéw patriotycznych o Ukrainie.
Jesli sie znalazly, rodzicow wzywano na policje i byty ktopoty.

Zamek w Korcu (1976)

Moi rodzice przed wojng prowadzili restauracje, a raczej gospode na przedmiesciu,
gdzie przychodzili na positki wracajacy z jarmarku w miescie okoliczni rolnicy, przewaz-
nie Ukraincy. Po wypiciu alkoholu lubili $piewaé. Czesto w dni targowe przychodzit i
sadowit sie w kacie tajniak, jak w czasach Szwejka i przystuchiwat sie, czy piesni nie majg
charakteru patriotycznego, czy nie ma w nich stéw ,,jeszcze nie umarta Ukraina”. Jesli cos
takiego uslyszal, notowat nazwiska gospodarzy i bylty ktopoty.

W naszym miasteczku nie bylo Zadnego zespotu ludowego ukrainskiego. Wyzywali
sie w $piewach cerkiewnych i podczas pracy w polu. Wokét miasteczka byly plantacje
burakéw cukrowych, odstawianych jesienig do miejscowej cukrowni, podczas prac przy
burakach mozna byto postucha¢ pieknych piesni ukrainskich.

Istniala wowczas w okolicy banda ztodziejaszkéw Ukraincow, ktorzy dziatali réw-
niez na terenie miasteczka. Oni to ukradli moim rodzicom suszacg si¢ na strychu bie-
lizne. Rodzice zglosili kradziez, sprawa znalazla si¢ w sadzie. Oskarzony zostal przez
policje ataman bandy, ktéry przybyl do sadu z adwokatem. Policjant zademonstrowat
przescieradla znalezione u oskarzonego. Ojciec jednak nie stwierdzil, ze to jego rzeczy,
lecz powiedzial, ze takie przeécieradfa moze kupi¢ kazdy w sklepie, nie ma wiec pew-
nosci czy to jego, sprawa zostata umorzona, a ojciec mdj zyskatl przyjaciela w atamanie.
Kiedy juz podczas okupacji niemieckiej terroryzowaly Polakéw oddzialy UPA, ojciec
zmuszony byl uda¢ sie na pobliskg wie$ po bochenek chleba na stype po zmartej mojej
babci; idgc $ciezka wsrod zboz, spotkat sie oko w oko z atamanem, myglal, ze wybita
jego ostatnia godzina, ale pamietliwy ataman uspokoit ojca, podat mu reke i powiedzial:
niech pan idzie spokojnie, zaden z moich chtopcéw nie zrobi panu krzywdy.
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Wazny od dnia 24 lutego 1935 r.

DETALICZNY CENNIK

WYROBOW

PANSTWOWEGO MONOPOLU SPIRYTUSOWEGO

Cena za butelke o pojemnosci
GATUNE K Moc| tltr. | 0751 | 051 | 025 Ite. | 0,10 Itr.
z 1 o t y c h
|
Wedka czysta . 350 3.00 — 155 | 085 035
Wedka .. s = 400 3.70 — 190 | 100 .40
Wedka . = - = 45 | 1410 - 210 | o 050
Wodka =, _ie 55" | 15.00 = 255 ’ 1.35 -
Wédka wyborowa . . . 40° | 8200 L o |08, ) 145 o o)
Whdka wyborowa . 15 490 | a7 25 | 130 | —
Wédka luksusowa . . . . 45° 600 | 450 O e
Spirytus czysty . . . . 90" 8.50 4.30 = 00
Spirytus czysty . . . . . 950 900 | — 455 235 | 105
| |
Ceny lacznie z butelka.
Koncesjonowani sprzedawcy detalifci obowiazani sa:
1) posiadaé na skladach wyroby lowe (trunki) ystkich pojemnosci i mo-
cy w ilosciach najzupelnicj wystarczajacych do kojenia miejscowych potrzebs

nie dotyczy to tych rodzajéw - wyrobéw monopolowych, ktérych sprzedaz zostala
wstrzymana przez Pafstwowy Monopol Spirytusowy;

2) sprzedawac spirytus i czyste wodki monopolowe tylko w opakowaniach i naczy-
niach, dostarczonych przez Panstwowy Monopol Spirytusowy i po cenach
ustalonych w niniejszym cenniku.

W razie nieposiadania na skladzie, wzglednie odmowy sprzedazy wyrobow
monopolowych lub Zadania cen wyiszych niz ogloszone, nalezy sie zwraca¢ do miej-
scowego urzednika kontroli skarbowej, wzglednie polcji, celem protokularnego stwier-

dzenia tego wypadku i pociagniecia winnego do odpowiedzialnosci karno-skarbowej.

DYREKCJA PANSTWOWEGO MONOPOLU SPIRYTUSOWEC ™

428. Druk. Rolnicza, Zlota 24

Cennik na alkohol ze sklepu w Korcu

Do roku 1939 sasiedzi Polacy i Ukraincy zyli ze soba zgodnie. Istnialy wsie polskie,
majatki polskich osadnikéw, ktére mogly spokojnie funkcjonowacé. Zjawiskiem czestym
byly malzenistwa mieszane, §lub zawierano w kosciele katolickim lub prawostawnym, a
dzieci chrzczono zgodnie z przyjetym zwyczajem, tj. chlopcéw zgodnie z wyznaniem
ojca, dziewczynki — matki.

W naszej szkole przed rozpoczeciem nauki wszystkie dzieci zbieraly si¢ na boisku
szkolnym, ustawialy si¢ kolejno klasami i odmawiano modlitwe ,,Ojcze nasz” najpierw,
w jezyku polskim, potem w ukrainskim, a na zakonczenie wspdlnie §piewano ,,Pod Twa
obrong”.

Cho¢ na wsiach istnialy elementarne szkoty podstawowe, to jednak zjawiskiem po-
wszechnym byt analfabetyzm.

Ko$ciél prawostawny miat swobode dziatania. W latach przedwojennych czesto od-
bywaly si¢ procesje ulicami miasta. Proszono Boga o deszcz lub jego zaprzestanie $pie-
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wajac piedni religijne. Zdarzaly si¢ wizyty dostojnikéw kosciota prawostawnego, na ktore
zbiegalo si¢ cale miasteczko, podobnie jak na odpusty w kosciele katolickim. Nasza para-
fia miata patrona $wietego Antoniego, ktérego figura stata na wzgoérzu przed kosciotem.
Tego $wietego uznawali wszyscy mieszkancy miasteczka, réwniez prawostawni. W dniu
odpustu swoje stragany rozstawiali wszyscy lokalni kupcy bez wzgledu na narodowos¢
i wyznanie.

Dopiero tuz przed wojna powstala akcja nawracania ludnosci prawostawnej na ka-
tolicyzm, a co za tym idzie - zaczely powstawaé antagonizmy. Nasuwa sie mysl ze ko-
mus zalezato na ich wywotaniu. Chodzity po wsiach pobozne panie Polki, starajac sie
przekona¢ rolnika Ukrainca, ze katolicyzm jest lepszym wyznaniem niz prawostawie.
Gniewalo to ludnos¢ ukrainska, ktéra nie rozumiata réznicy tych wyznan poza rézni-
cami jezykowymi, w jednym byla tacina, w drugim starocerkiewny stowianski. Efekt
tego nawracania w zasadzie byl zaden, jedynie w miasteczku kilka rodzin inteligenckich
zmienilo wyznanie, ale byli to Rosjanie. Po wojnie jako Polacy wyjechali oni na Ziemie
Odzyskane. Wtedy tam na wschodzie katolik znaczylo tyle co Polak. Uklady te ulegly
catkowitej zmianie po wkroczeniu na te tereny Armii Czerwone;j.

1939-1941

Na wie$¢ o wkroczeniu na tereny Polski zachodniej wojsk niemieckich i rozpoczeciu
dziatann wojennych wtadze lokalne nieswiadome zagrozenia ze wschodu, podczas gdy
wojsko z KOP-u udalo si¢ w kierunku zachodniej granicy Polski, postawity profilaktycz-
nie na moscie straz, ktéra pelnili cztonkowie organizacji mlodziezowej o nazwie Zwiazek
Strzelkecki. Dostali oni bron palng i czuwali cale noce. Gdy do miasta wkroczyly woj-
ska radzieckie, jeden ze strzelcow wystrzelil, wtedy ze strony najezdzcy odpowiedziano
ogniem i mlodzik zginal. Byl to jedyny obroncaijedna ofiara agresji w naszym miastecz-
ku. Rozeszla sie wie$¢, ze Zwiazek Radziecki idzie na pomoc zagrozonej Polsce.

Wojsko radzieckie wygladato zato$nie. W pierwszym rzedzie rzucito si¢ na piekar-
nie, gdzie rozchwytano szczegdlnie biate butki, upychajac je za pazuche i jadac dalej ku
naszemu przedmieéciu zajadali je tapczywie tak, ze gdy ciezaréwki z wojskiem zblizaly
sie do naszego przedmiescia, a bylto z gorki, widzieliémy migajace biate przedmioty w
rekach zolnierzy i nie wiedzieli$my, co to moze by¢.

Wojsko przyjechalo cigzaréwkami na gaz drzewny, a takze niesamowicie zgrzytaja-
cymi traktorami ciagnacymi przyczepy z wojskiem. Na przyczepach siedzieli zolnierze
wymizerowani, brudni, gtodni. W poréwnaniu z wojskiem polskim widok ich szoko-
wal.

Wszystkie sklepy funkcjonowaty nadal, dopoki mialy towar. Pienigdze przeliczono
1 zt =1 rubel. Taki kurs byl bardzo korzystny dla sowietéw. Wkrotce wykupili wszystko
nie mogac si¢ nadziwi¢, ze mozna kupowac bez ograniczenia ilosci. Oficer radziecki przy
mnie zapytat sprzedawce, ile moze kupi¢ cukierkéw, a gdy ustyszat, ze tyle ile chce, kupit
kilogram i odszed! rozpromieniony. W tej sytuacji za kilka tygodni bylo po towarze. Po
chleb trzeba bylo sta¢ cala noc w kolejce, a o butkach nie mozna bylo nawet marzy¢.

Rosyjscy zolnierze kpili sami ze siebie. Po co mieliscie tyle sklepéw? U nas jest jeden
wielki sklep, a w nim wystarcza jedna ekspedientka, ktéra na pytanie o towar odpowiada
»hie ma” i spokéj. Jeden sklep wystarczy.

Wasze kobiety, méwili przybysze, byly nieszczesliwe. Mogly mie¢ wszystko, a to nie
daje radosci. U nas, gdy kobieta dostata chleb dla dzieci, byla szczedliwa; a jesli jeszcze
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czasem udalo jej sie dosta¢ bulke, leciata do domu jak na skrzydtach, wotata dzieci oznaj-
miajac, ze udalo jej si¢ dosta¢ dla nich buleczke.

Wkrétce zorganizowano szkoty. Jedna z nich byta szkota polska. Wprawdzie budy-
nek byl skromniejszy niz przed wojna, ale i dzieci bylo znacznie mniej, uczeszczaly tu
tylko dzieci polskie. Jezykiem wykladowym byl jezyk polski, ponadto uczono rosyjskie-
go, ukrainskiego i niemieckiego. Mielismy doskonalych nauczycieli, Zydéw po wyzszych
studiach, bylych mieszkanicéw Warszawy, ktérzy uciekli przed Niemcami. Nie znali je-
zyka rosyjskiego, a tym bardziej ukrainskiego, mogli wiec pracowaé jedynie w polskiej
szkole. Do dzi$ pamietam naszego wychowawce Weinberga, ktéry uczyl nas przedmio-
tow Scistych. Byt prawdopodobnie po politechnice. Juz nigdy nie spotkatam tak dosko-
naltego nauczyciela, oddanego catym sercem mtodziezy.

W rocznice ,Wielkiego Pazdziernika” postawiono na rynku trybune, mlodziez
szkolna maszerowata przed nig, wznoszac okrzyki na czeé¢ Stalina i ZSRR; nasza szkota
szta na konicu, na wezwanie z trybuny ,,Niech zyje Stalin” dzieci milczaly, wtedy wystapit
obecny na trybunie tutejszy Zyd i zawotat ,,Niech zyja polskie dzieci”, odzew byt natych-
miastowy. Cudem nikt nie ponidst konsekwencji tego zdarzenia.

Wkrétce powstal obdz polskich jencéw wojennych. Wybudowali oni drugi most i
droge, a po zakonczeniu prac, jak si¢ potem okazalo, oficerowie zostali wywiezieni do
Katynia.

Stopniowo ubywato zapaséw i towaru w sklepach, trzeba bylo sie ratowa¢ pracg u
rolnikéw przy kopaniu ziemniakéw, burakéw i $cinaniu kapusty. Zblizata sie zima i glod
zagladal w oczy. Rodzice do 1940 r. prowadzili jeszcze jadlodajnie, w ktdrej mozna byto
dosta¢ jedynie gorace mleko, jakie$ pieczywo wypiekane przez mame i bardzo skromne
przekaski. Kiedys przyszli na positek sowieccy oficerowie wyzszej rangi, wérdd nich jeden
bez dystynkgji, starszy wiekiem; wygladato tak, Ze pozostali byli jego ochrong. Zaprosit
on ojca do stolu, czgstujac rosyjska wodka. Ojciec zorientowat sie, ze ma przed sobg
czlowieka kompetentnego, poprosil go o rade, czy moze w nowym ustroju prowadzi¢
dalej swoja gospode. Oficer mu odpowiedzial: ,widze, ze jestescie dobrym cztowiekiem,
wiec wam powiem. Konczy sie za kilka dni rok 1939, macie matlo czasu, ale po$pieszcie
sie i zamknijcie ten interes jeszcze w tym roku, bo jesli wkroczycie z nim w nastepny rok,
dostaniecie podatek taki, ze was dobije. W naszym ustroju nie ma miejsca na inicjatywe
prywatna”. Ojciec tak zrobil i odtad stat sie dnidwkowym robotnikiem rolnym.

Jeden ze znajomych rolnikéw Ukrainiec mieszkajacy w poblizu miasta dal rodzicom
pot hektara ziemi, ktdrg na jesien przeoral, dat wiosng nasiona i sadzonki i dzieki niemu
mieliémy swoje warzywa i len na olej. Rodzice odwdzigczali mu si¢, pomagajac przy
zniwach i wykopkach. W tym czasie gdy rodzice pracowali, ja dostawatam rower gospo-
darza i mogtam sobie pojezdzi¢. Inni znajomi Ukraincy réwniez zapraszali rodzicéw do
siebie, a na odchodnym obdarzali, czym mogli, maka, kasza, sztukg drobiu. Niektorzy
zapraszali do siebie na jagody, grzyby, goscili w swoich paradnych izbach. W kazdym
ukrainiskim domu byta izba zawsze wysprzatana, ozdobiona ikonami i wyszywanymi
recznikami, gdzie odbywaly sie tylko uroczystosci rodzinne i zaproszani byli szczegolni
goscie.

Z czasem bylo coraz gorzej z zywnoscig. Wie$ jeszcze nie glodowala, jeszcze nie
zakladano kotchozéw, jedynie gnebiono podatkami w naturze. Aby jako$ uzyskac troche
zywnosci, wymieniano wszystko, co miato jaka$ warto$¢ w domu. Tak poszty firany, por-
tiery, cze$¢ odziezy i wreszcie ztoto mamy, a to za woreczek fasoli, a to kaszy.
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Wkrétce rozpoczeta sie wywodzka Polakéw na Sybir. Wywieziono réwniez grupe
Ukraincow, ktorzy liczyli na niepodlegta Ukraine i zabierali oficjalnie glos w tej spra-
wie. Wszyscy zostali wywiezieni. Na Sybir pojechaly rodziny urzednikéw panstwowych,
le$nikéw, a nawet gajowych (mieli prawo posiadania broni). Wywieziony zostal jeden
Zyd, dyrektor szkoly, gdzie jezykiem wykladowym byt polski. Czes¢ Polakéw unikneta
wywozki. Pozostawiono w spokoju rodziny robotnikéw, rzemie$lnikéw i rolnikéw po-
siadajacych niewielkie gospodarstwa rolne.

Do wladz administracyjnych dostali si¢ miejscowi Zydzi i Ukraincy, oni typowali
Polakéw do wywdozki. Moja rodzina ocalata dzigki przyjaciolom Zydom. Na wsiach byt
spokdj. Polacy i Ukraincy zyli jeszcze w zgodzie, mozna bylo swobodnie porusza¢ si¢ po
calym powiecie.

Zblizal sie rok 1941 a z nim kolejne zmiany polityczne.

1941-1945

Gdy zblizali si¢ Niemcy, sowieci uciekali w poptochu, dokonujac poépiesznych eg-
zekugji tych, ktérych uznano za wrogéw. Dwoje starszych ludzi, Polakéw, whascicieli du-
zych doméw, w ktorych miescity sie wladze sowieckie, poszto do urzedu miejskiego po
klucze do swoich doméw opuszczonych juz przez pracownikéw. Zaprowadzono ich na
zydowski cmentarz i rozstrzelano.

Miejscowa ludnos¢ ukrainska powitala wkroczenie wojsk niemieckich biciem w
dzwony cerkiewne i zawotaniem ,,Chrystus Pan zmartwychwstal”. Byli przekonani, ze
powstanie niepodlegla Ukraina. Rzeczywidcie, powstala policja ukrainska i instytucje
administracyjne obstugiwane przez Ukraincéw, szkoly podstawowe tylko dla ukrain-
skich dzieci.

Znajoma Ukrainka méwila do stacjonujacego w jej domu oficera niemieckiego, kt4-
ry prawdopodobnie nic nie rozumial: ,,Dajcie nam niepodlegla Ukraine. Zydzi i Polacy
mieli juz swoje panstwo, a my nigdy. Nam si¢ stusznie nalezy”. Rozrzucono ulotki, w
ktérych oznajmiano, ze Zydzi i Polacy mogg chodzi¢ tylko do godz. 18.

Wkrétce Zydzi zostali zapedzeni do getta jedynie z tobotkami, po ich wyjéciu pozo-
stawione mienie rozgrabili sasiedzi. Z getta systematycznie wyprowadzano ludzi czwor-
kami 5 km za miasto pod las, gdzie ich rozstrzeliwano. Niektérzy mtodzi Zydzi uciekali
do ZSRR i tam przezyli wojne. Zdarzalo sie, ze Polacy wtedy jeszcze mieszkajacy na
wsiach przyjmowali na przechowanie Zyddw, ale s3siedzi donosili Niemcom i wtedy
rozstrzeliwali razem wszystkich, ktérych zastali w domu: Zydéw i Polakéw. Gdy nacjo-
nali$ci ukrainscy rozpoczeli rzezie Polakéw w okolicznych wsiach, ci uciekali do miasta,
zostawiajac cale swoje mienie i inwentarz i tu zamieszkiwali w domach opuszczonych
przez Zydéw. My z przedmiescia na noc uciekaliémy do miasta, zeby przezy¢é noc. Tu sta-
cjonowaly oddzialy wojsk niemieckich i byly patrole wojskowe. Gdy slyszelismy w nocy
stukot podkutych butéw niemieckich wachmannéw, moglismy spa¢ spokojnie. W nocy
widzieliémy tuny palacych sie doméw polskich na przedmieéciu, a rano dowiadywali$my
sie, kogo znowu Ukraincy zamordowali.

Powszechnym zjawiskiem wéwczas byty masowe wyjazdy Polakéw ze wsi, furman-
kami, na ktérych byly jedynie tobotki z odzieza i Zywno$cig na droge, zgtaszajacych si¢
sie dobrowolnie na wyjazd do Niemiec na roboty. Nie bylo tu przymusu, lecz nadzieja
na ocalenie Zzycia.

Gdy w miasteczku trzeba bylo pochowa¢ Polaka na cmentarzu pofozonym za mia-
stem wynajmowano oddziat wlasowcdw, ktérzy tu stacjonowali. Oni otaczali kondukt z
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bronia gotowg do strzatu i ochraniali ludzi. Dostawali za to uzgodniong ilo$¢ bimbru za
fatyge.

Styszatam, ze ludno$ci ukrainskiej wmawiano, jakoby rzez Polakow dzieje si¢ w imig
boze. Opowiadano, ze przekazywano ze wsi do wsi noze zapieczone w chlebie, czyniac
na nim znak krzyza, a po ich zakrwawieniu ocierano je o reczniki zawieszone na przy-
droznych krzyzach.

Jesli rodzina byta mieszana, zabijano zone i dzieci. Widzialam taki pogrzeb Polki,
nauczycielki wiejskiej i jej dwoga dzieci, ktérych na katolicki cmentarz przywiezli zroz-
paczeni dziadkowie Ukraincy.

Mowiono u nas, ze jesli kto$ z mlodych mezczyzn nie chceiat i§¢ do UPA, pytano go
0 przyczyne, jesli zabraniali mu rodzice, musiat ich osobiscie zamordowa¢. Praktycznie
milodzi ludzie nie mieli wyboru, albo poddaje si¢ nakazom nacjonalistycznej wladzy,
albo sam ginie.

Niemieckie wladze nie interweniowaly w to, co si¢ dziato. Nikt nacjonalistom ukra-
inskim nie przeszkadzal. Nie mogli tylko wkroczy¢ na teren miasteczka, gdzie stacjono-
waly oddziaty wermachtu, a Polacy tylko przy nich mogli si¢ schronic.

Wymordowano cate rodziny polskie zamieszkale na wsiach wokoét miasteczka. Zda-
rzalo sie, Ze kto$, kto juz mieszkal w miescie i chcial jeszcze dotrze¢ do wlasnego domu
na wsi, zeby zebra¢ co$ z ogrodu lub pola, w mieécie brakowato bowiem Zywnosci, juz
nie wracal, dopadli go tam i zamordowali.

Nacjonalisci zabraniali rolnikom Ukraincom dostarcza¢ zywnos¢ do miasta Pola-
kom. Przyjaciele rodzicéw dostarczali nam jednak make, kasze i inne produkty noca
przez okno. Niestety jeden z nich zostal dotkliwie pobity przez swych kolegéw, bo ktos
im o tym donidst. Niezaleznie od tego czlowiek ten pomagat nam, jak tylko mogt. Jesz-
cze w czasach sowieckich zapraszal rodzicéw na zniwa i starat si¢ pomodc, czym mogl.
Przed naszym wyjazdem na ziemie zachodnie méwil ojcu, ze gdyby czasem nadarzyta sie
okazja wyjazdu do Polski, bardzo chcialby stad wyjecha¢, chetnie wolatby by¢ furmanem
w Polsce niz tu wlascicielem wzorowego gospodarstwa, ktére w koncu i tak sowieci za-
rekwiruja do kofchozu. Po latach dowiedzieli$émy sig, ze zostal wywieziony z rodzing na
Sybir i tam zmart. Wrocily i do dzi§ mieszkaja w miasteczku jego dzieci i wnuki.

Nie bylo chleba. Chodzitam do sgsiadki bezzebnej Rosjanki, ktora otrzymywata
chleb od wie$niakéw Ukraincow, ale nie mogta pogryz¢ skorek, wiec mi je pozostawiata,
a ja biegalam do niej raz w tygodniu po te skorki, bardzo si¢ cieszytam. Mieli$my tylko
do jedzenia cebule i przymarzniete ziemniaki z kopca przygotowanego dla niemieckich
zolnierzy. Kiedy stwierdzono, ze przymarzly, mogliémy je od Niemcédw kupié. Tak wiec
mieli$my uczte nie lada, jedliémy je bez odrobiny ttuszczu, z przypieczong na suchej pa-
telni cebulg. Matka mojej kolezanki smazyta na rycynie placki kartoflane.

Wywozono na roboty przymusowe do Niemiec mlodziez polska i ukrainska. Moj
ojciec zaprosit do swego mieszkania komendanta ukrainskiej policji i prosil, zeby moich
braci nie wywozono do Niemiec. Komendant obiecal, ze ich nie zabiora, a na odchod-
nym powiedzial: ,Gdyby mdj ojciec dowiedziatl si¢, ze uczynilem panu krzywde, nie
wpuscitby mnie do domu. Pana chlopcy pracuja w cukrowni, a wiec juz pracuja na rzecz
Niemiec i niech dalej pracujg”.

Tuz przed wkroczeniem Armii Czerwonej powstala wsréd Polakéw organizacja
majaca na celu samoobrone przed ukrainskimi nacjonalistami. Chodzilo o to, zeby si¢
broni¢ w momencie, gdy odstapia Niemcy, a nie wkroczg jeszcze Rosjanie. Niestety byt
to prawdopodobnie jaki$ podstep. Nierozwazni ludzie sporzadzili spis osob, ktore wyra-
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zity che¢ nalezenia do tego ugrupowania. Nie posiadali Zadnej broni i nie wiadomo, jak
sobie wyobrazali ja zdoby¢. Spis zawieral kwiat mlodziezy meskiej i jedng dziewczyne.
Wpadl on w rece policji, wszystkich aresztowano, wywieziono do Réwnego do wiezienia
i skazano na $mier¢. Ci ludzie jedynie zawinili tym, ze figurowali na li$cie. Jedna z matek
zrozpaczona chwycita sie ostatniej deski ratunku. Ubila $winie i potowe jej zawineta w
worek i zawiozta wachmanowi wieziennemu. Wszystko to dzialo sie tuz przed wkrocze-
niem sowietow. Okazalo sie, ze poléwka $wini uratowata zycie synowi tej kobiety. Reszta
zostala rozstrzelana. Syna tej pani wachmann wypuscit natychmiast.

W styczniu 1944 wkroczyla na nasze tereny Armia Czerwona, tym razem witana
bardzo rado$nie przez Polakéw. Nareszcie mozna byto spokojnie spa¢ we wlasnym kacie.
Banderowcami zajeto si¢ natychmiast i tych, ktérych udato si¢ ztapaé popedzono pie-
chota do stacji kolejowej odlegtej o 60 km i stamtad na Sybir. Nasi dobroczyncy, ktorzy
pomogli nam przetrwa¢ ciezkie czasy, zostali tez wywiezieni i tam zmarli. Czgsto ich z
uczuciem wspominam.

Pamietam, jak przed naszym wyjazdem na tereny ziem zachodnich przyszly do nas
dwie ukrainskie kobiety, ktére prosily, zebysmy nie wyjezdzali, bo one slyszaly, ze nas
dowioza tylko do Bugu i tam wysypia z wagonéw do rzeki i potopia. Bardzo nas zatowaly
i prosily; nie jedzcie, zostancie z nami.

W konicu kwietnia 1945 r. Polacy bez przymusu wywiezieni zostali furmankami do
Nowogrodu Wotynskiego na dworzec kolejowy i tam przez 2 tygodnie czekaliémy na
wagony i dalsza droge do Polski. Jechali$my caly tydzien, ale jeszcze w krytych wago-
nach, po kilka rodzin w wagonie. W Lublinie dostali$my unrowska zupe z réznych arty-
kutéw. Byt w niej makaron i kasza, i warzywa, ale smakowata bardzo. Ludzie spotykani
po drodze podczas postoju pociagu witali nas serdecznie i udzielali rad. Tak bylo do
Poznania. Tu niestety stosunek ludnosci do naszego transportu bardzo sie zmienit. Po
pierwsze przemieszczono nas z wagonéw krytych do wagonéw bez dachéw. Na dworcu
w Poznaniu przychodzili do nas gapie i wotali do siebie: ,,Chodzcie, zobaczcie, mongoty
przyjechaly zza Buga. Co to za rasa. Dokad tu jedziecie, gdzie si¢ czlowiek urodzil, tam
powinien umrze¢, czego tu szukacie”. Gdy wreszcie pociag nasz wyruszyl, pomachalam
idgcym dzieciom, dzieci nam odpowiedzialy machajac raczkami, ale idgca obok matka
nakrzyczala na nie i przytrzymywata raczke dziecka.

Gdy pociag nasz przekroczyt byla granice polsko-niemiecks, oczom naszym przed-
stawil sie okropny widok. Domy staty z powybijanymi oknami, drzwi pootwierane, po-
rozrzucane zniszczone rozne przedmioty, podarte pierzyny, dokota fruwalo pierze, byt
to dla nas szok. Wiele 0séb si¢ poplakato. Przypomniano sobie wlasne przezycia i byto
nam tych ludzi zal.

Gdy juz przybyliémy na Ziemie Odzyskane i zamieszkali$émy tu (w Walczu) wséréd in-
nych Polakéw z poznanskiego, wilenszczyzny i innych stron kraju, zostaliémy ochrzczeni
Ukraincami. Méwiono, iz poznaja nas po tym, ze czesto gotujemy pierogi.

Swoja droga co$ z Ukraincédw w nas zostalo, bo ich piekne piesni, ktére przywiezli-
$my ze soba, do dzi$§ $piewamy na uroczystosciach rodzinnych. Z sentymentem wspo-
minam te czasy, kiedy zyliémy w przyjazni, ale byly to czasy, kiedy patrzylam na $wiat
oczami dziecka.

Po przyjezdzie na nowe miejsce zamieszkania zastaliémy miasto opustoszone, lu-
dzi malo, domy puste. Niemcy, ktorzy jeszcze pozostali, znalezli si¢ w getcie w dziel-
nicy odlegtej od centrum miasta. Mogliémy wybiera¢ sobie mieszkania. Zastali$émy je
rozszabrowane, a bylo to okolo 15 maja, a wiec kilka dni po zakoniczeniu wojny. Kolej
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kursowala, caly czas widzielismy wagony towarowe pelne szabrownikéw, mieszkancow
przedwojennych przygranicznych miejscowosci polskich wracajacych z Niemiec. U nich
na dworcach mozna bylo za jedzenie wymieni¢ jakie$ brakujace w domu przedmioty lub
ubranie.

Niektore lepsze mieszkania wladze lokalne zabezpieczyly i opieczetowaly dla ma-
jacych sie tu zjawi¢ przybylych z Polski centralnej fachowcéw: kolejarzy, urzednikéow,
specjalistow od wodociagéw i gazowni. Te mieszkania opieczetowane mialy komplet-
ne wyposazenie, byly tu eleganckie meble, naczynia, posciel, a nawet czgsto pianino.
Niemcy odchodzac, zabierali jedynie to, co uniesli w rekach. My$my, na polecenie ojca,
zajeli przy dworcu pierwsze wolne mieszkanie, w ktorym zastali$my 2 szafy ubraniowe
catkowicie puste, 2 stoly i 4 t6zka z pelnymi obrzydliwych pluskiew materacami, ktore
trzeba bylo spali¢. Ojciec zabronil nam przynoszenia mebli z glebi miasta, nie chcial,
jak moéwit, budowad swojego zycia na cudzej krzywdzie. Przyniedlismy wiec 4 krzesta
pierwsze napotkane a wiec kazde inne i na tym koniec. Na moja prosbe pozwolono mi
przynies¢ kilka §wietych obrazéw.

I tak rozpoczeliSmy nowe Zycie na nowym miejscu, w nowych warunkach, liczac
na to, ze wkrétce powioza nas z powrotem. Wcale nie cieszylismy sie z tej zmiany, wi-
da¢ byto bowiem, ze ludzie mieszkajacy tu przed nami podobnie jak my z bélem serca
pozostawili tu dorobek calego swojego zycia. Jedyna pociechg byl fakt, ze tu juz bylismy
bezpieczni.
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